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Djesica AD Shipping

De: Marina Bertolla <marina.bertolla@nutrire.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 4 de julho de 2025 11:49
Para: Djesica AD Shipping; Naira Lanzarin; Marina Fontana Bock
Cc: 'Michelle - AD Shipping'
Assunto: RES: Embarques Julho / Agosto: Rio Grande x Jebel Ali

Oi Djesica, bom dia! 
 
Segue abaixo as solicitações de reserva: 
 
2x40HC – SUPER TESTADOS PADRÃO ALIMENTO - 382/25-EAU  
2x40HC – SUPER TESTADOS PADRÃO ALIMENTO - 383/25-EAU  
MAERSK LANCO / 531N – ETD 06/08 
DDL draŌ: 30/07, 12 hrs 
DDL carga: 04/08, 12 hrs 
 
2x40HC – SUPER TESTADOS PADRÃO ALIMENTO - 384/25-EAU  
MAERSK LAGUNA / 532N – ETD 13/08 
DDL draŌ: 06/08, 12 hrs 
DDL carga: 11/08, 12 hrs 
 
Aguardamos. 
Obrigada! 
 
Att. 
Marina Bertolla 
Analista de Exportação 
Fone/Phone 55 54 3464 8700 
 

 
 
De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 3 de julho de 2025 11:32 
Para: Marina Bertolla <marina.bertolla@nutrire.com.br>; Naira Lanzarin <naira.lanzarin@nutrire.com.br>; Marina 
Fontana Bock <marina.bock@nutrire.com.br> 
Cc: 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: Embarques Julho / Agosto: Rio Grande x Jebel Ali 
 
Olá meninas, bom dia! 
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Cfme falamos, por genƟleza note que o agente de desƟno nos informou que teremos três novos embarques de RIG 
X Jebel Ali.  
 
382/25-EAU – 02x40’  
383/25-EAU – 02x40’  
384/25-EAU – 02x40’ 
 
Abaixo, segue a programação de navios da Maersk:  
 
SAN RAPHAEL MAERSK / 530N – ETD 30/07 
DDL draŌ: 23/07, 12 hrs 
DDL carga: 28/07, 12 hrs 
 
MAERSK LANCO / 531N – ETD 06/08 
DDL draŌ: 30/07, 12 hrs 
DDL carga: 04/08, 12 hrs 
 
MAERSK LAGUNA / 532N – ETD 13/08 
DDL draŌ: 06/08, 12 hrs 
DDL carga: 11/08, 12 hrs 
 
SAN MARCO MAERSK / 533N – ETD 20/08 
DDL draŌ: 13/08, 12 hrs 
DDL carga: 18/08, 12 hrs 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 


